CONDUCTA EN EL TEMPLO

La mujer, (dice el Apdstol,)

Aprenda, pero callada,

Vaya aprendiendo en silencio

Con sujecidn apretada;—(L Timot. 11, 9.)
Porque cs cosa torpe y fea

Para una mujer cristiana,

En el templo de Dios vivo

Hablar ¢ mostrarse sabia.— (L. Cor. XTV, 35

E N dos pasajes distintos, que aqui hemos jun-
tado, dice San Pablo que la mujer procure,
110 €nsenar, sino aprender; que se conserve quieta
¥ silenciosa; que esté muy sujeta a los superiores
de quienes depende; y que en la Iglesia no hable
1l Bhsene, que es cosa torpe y fea. A esto faltan
1as jévenes, cristianas de nombre y paganas de
costumbres, que van 4 charlar y 4 reir en el tem-
]3_‘]0e' que se atreven a censurar, y aun alli mismo,
alos predicadores, y que guardan mads sujecion
R un salon de tertulia, que en un templo eristia=
10, ¥ se irritan. tremendamente si algun ministro

celoso les hace la mas ligera advertencia. Lo re-
pito: estas senoras, tienen de cristianas el caracter
indeleble del bautismo; pero su cenducta en el
templo, es peor que la de los gentiles, que se sabe
se portaban muchas veces muy respetuosos y re-
catados ante sus falsas divinidades. Y estos desa-
catos en el templo, sabedlo, ninas, son uno de los
pecados que Dios suele castigar terriblemente,
aun desde esta vida. Procurad, pues, desde vues-
tros tiernos anos, estar quietas, modestas, circuns-
pectas, silenciosas, principalmente dentro de los
sagrados templos.




MORAL SAGRADA

TEXTO DUODECIMGOG

ADORNOS REPROBADOS

De la mujer, ¢l ornato

Por de fuera no ha de ser,
Ni el cabello ha de tener
Rizado con aparato,

Ni dijes de oro portar
Debe, ni gala al vestir:
Paz, dulzura, ha de adquirir

Y el interior adornar.—(I. Petr. 11, 34).

RECUMI!C.\'I].{ San Pedro, Principe de los Apos-
toles, el que las mujeres no pongan su cui-
dado en adornars

e por de fuera. Tres cosas nom-
bra y las prohibe en particular: lo que llama capi-
latura, que se entiende los cabellos ensortijados,
¥ enchinados con hierros calientes, y lo mismo
dice el Apéstol San Pablo: “no con cabellos retor-
cidos,” es decir artificiosamente v contra lo natu-
ral. De suerte, que por mas qué S€ use, no con-
viene eso 4 la modestia de 1a mujer cristiana. Lo
segundo que prohibe son los dijes 6 alhajas de
Or0, que tampoco dicen bien con la gravedad y
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modestia cristianas; lo tercero: las galas en él
vestir, es decir, los vestidos de lujo, 6 con exce-
sivos adornos. San Pablo dice que la mujer se
presente con vestido adornado; pero la palabra de
que hizo uso quiere decir, decente y modesto; y
claro abade: que no ande “con vestidos suntuo-
80s.“ La moda, la costumbre, el uso mds ¢ menos
general, no pueden cambiar estas disposiciones
apostolicas, que son para todos los siglos y para
todos los paises. Asi, nihas, notad, que nunca
faltan jovenes decentes y de las clases mds altas,
que se presenten, principalmente en el templo,
con adorno sencillo y modesto, y sin los ata-
vios, ni las composturas del cabello que prohi-
ben los Libros santos. Si os dais, pues, demasiado
4 la presuncion, muy de temer es, que perddis la
salvacion. Termina San Pedro, diciendo que: “la
persona interior escondida en el corazdn, es la
que se debe adornar, con el atavio incorruptible
de un espiritu de dulzura y de paz, que es un pre-
ci0so adorno 4 los ojos de Dios.“ La dulzura, do-
minando el mal caracter, y la paz, huyendo de la
inquietud que busca el movimiento v la libertad,
¥ la vagueacion, son preciosos adornos que hardn
aparecer & una joven hermosa y agradable 4 los
ojos del Senor.




SABADO DECIMO OCTAVO

La Aparicion guadalupana
VI

Lleva Juan Diego las flures. —Llega ¢ casa del
Ufmpo —Hmmhan!ds los criados v se ad-
miran.—Habla al Obispo. —Deja caer las
flores y aparece la huagfw—h’ demonio
persigue 4 las imdgenes, los catdlicos las
aman '\ veneran.

A\Jam- ninas: No bien hubo Juan Diego reci-

bido el mensaje de boca de la Vi irgen, y oido
la recomendacion de llevar las rosas bien cubier
tas, sin mostrarlas, cuando déeil v SUMmMiso, sin
pensar mas en el enfermo cuyos auxilios corria 4
buscar, creyendo en la palabra de la poderosa Se-
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nora que le habia asegurado la curacion del do-
liente, marcha presuroso, y con el jubilo que cau-
sa siempre el servicio de Maria Santisima, & cum-
plir su cometido. Lleva con gran cuidado las flo-
res prodio-ioaac y llegando a la casa del Obispo,

~upllca 4 los criados le den aviso de su venida ¥
de como quiere hablarle; .mas pasando mucho
tiempo sin obtenerlo, insta ¢ insta de nuevo mos-
trando ser interesante lo que va 4 comunicarle.
Observaron entonces que en la tilma llevaba algo.
cuyo hulto se echaba bien de ver, y con la eurio-
sidad propia de esos casos, y en esas gentes, pre-
guntarunle que guardaba, y ne canteatando el in-
dio a medida ('h, su deseo, le hacian instancias por

conseguirlo. No contentos con las palabras, quie-
ren pasar a las obras, y aunque aqueél se resistia,
no obstante su natural timidez, recordando el en-
cargo que de no ensenar 4 nadie las flores se le
habia hecho, no obstante, no pudo resistir tan
completamente a la violencia, que evitara intro-
dujesen las manos con los ojos 4 la tilma, y pro-
curasen palpar las flores que miraron. Mas a pesar
de haberlas visto bien y aun percibido su fragan-
cla, al querer tomar algunas les fué imposible,
pues no pudieron asirlas ni desprenderlas cual si
estuviesen en la tilma entretejidas ¢ pintadas,
Con este suceso tan extrao se apresuraron & dar
parte al Obispo, (lo que tal vez hasta entonces no
habian podido hacer,) y le notificaron como el in-
dio que habia venido ya dos veces y que 4 la se-
gunda se les habia desaparecido en el camino, es-
taba de tercera vuelta insistiendo en hablarle, y

trayendo no sé qué extranas rosas, que al verlas
parecian naturales y recién cortadas, y al cojerlas
no ]]di(_’(,‘ld]l 8ino t{*|1da~ 0 pmtat as, lo que les pa-
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recia cosa admirable. Al oir esto el Prelado, orde-
10 que le diesen libre entrada; y efectivamente,

éntra con su ligera carga que no abandonaba, sa=

luda al Dbispo con todas las senales de respeto,
que exageran los indios ante los superiores, y lue-
20 hace Ia relacién de todo lo que le acaecid, des-
de que se separé de alli con el encargo de pedir
una senal: como volvid 4 encontrar en el mismo
sitio & la Sefora, y le di6 el recado que llevaba;
como ella le mandé volver al dia siguiente, ng
habiéndolo verificado por ocuparse en buscar quien
curase a un tio 8uyo que gravemente habia enfer-
mado: éémo en este dia habia cambiado caming
temiendo hallarla enojada, v no queriendo dete-
Herse por llevar al enfermo un sacerdote: como, a
pesar de su ardid, la Senora le habia salido al en-
cuentro. Le hahia asegurado la inmediata salud del
enfermo, ¥ le habia mandado cortar en la cumbre
del cerro aquellas flores, y traérselas como seqal,
repitiéndale que deseaba se le edificase un templo
en aquel sitio. Que alli traia en su manta aquellas
flores, las cuales tenia orden de no entregar ni aun
dejar ver .sino 4 él tan sélo. Y entonces desplega
la tilma, bajando las puntas que traia recogidas

>

¥ sobre una mess que alli estaba. suelta las flores

que caen al punto en ella. Estas eran de varias
clases, pero principalmente de las llamadas rosas

e : :
de Castilla, {odas las cuales estaban frescas, olo-

r0sas ¥ amn humedecidas con el rocio de la mana-
na. Y al caer, y dejar ver el fondo de la tilma,
aparece pantada en ella, la graciosa, dulce v siem-
pre amada Tmagen de Maria Santisima de Guada-
lupe, la morena encantadora que todo mejicano
Conoce, ¥ que vosotras, ninas, también tendreis

muy conoeida. Al contemplarla radiante de her= =
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mosura celestial, y derramando una uncion de
suavidad desconocida, el Obispo devoto se arrodi-
lla, postrado la adora, reverente la besa, y con el
semblante banado en dulces ldgrimas, mds y mds
conmovido la contempla. También los asistentes,
10 menos conmovidos, admirados la contempla-
ban, y devotos y reverentes la adoraban. Pasados
esos legitimos trasportes de gratitud y admiracion,.
el Prelado con sus manos desata el nudo que man-
teniala manta pendiente del cuello de Juan Diego,
y coloca en su oratorio la imagen prodigiosa.

Tal fué, devotas ninas, lo que algunos llaman
la quinta aparicion de Nuestra Seiiora de Guada-
lupe, pues cuatro veces aparecié ella misma al
indio venturoso, y en esta vez aparecid en su he-
llisima pintura al piadosisimo Prelado.

Dignas de nuestra veneracion son las imdge-
nes de los santos, pero mucho més la de Jesis y
de Maria; por eso el demonio tanto las persigue,
porque ve que ayudan mucho 4 las almas a ser
de Dios y de su santa Madre. Casi nunca han
faltado herejes que ataquen con furor 4 las imd-
genes, y las queman y las profanan horriblemen-
te. Por el contrario, los catdlicos las veneran, las
adornan, les erigen altares, les encienden lampa--
ras y las cubren de flores, y acuden 4 ellas en
SUs penas con una confianza jamds enganada. Por
eso se llevan también en medallas ¢ relicarios
sobre el pecho, es decir, cerca del corazén para
mostrar el amor que se les tiene. ;Llevais vos-
otras consigo la medalla guadalupana? Pues si no
la llevdis sois ingratas con nuestra querida Madre.
Llevad, llevad siempre su dulee [magen sobre
vuestro corazon.

Hasta el sabado, por tltimo, mis amiguitas.




DOMINGO DECIMO NONO |

Vida de una Santita de nueve affos
XX

Increibles sufrimientos.—Anuncia la hora de.
su muerte.— Horribles convulsiones.— Ex-
pira y su rostro exhala celeste suavidad.—
La tienden vestida de religiosa.— Voto en
favor de las religiosas, y de las ninas que
esto lean.

LA ultima noche estaba nuestra hermanita co=
mo una viva imagen de las almas del purga-
torio, pues lo que sufria no es creible.

—¢Por qué esta noche me desuellan viva? gpor
que me muerden por todas partes y se comen mis
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entranas y toda mi carne? ;Oh padre confesor,
padre confesor! ;qué tengo que me abrase el co-
razon?

—Tienes la gracia de Dios y.su amor.

—iOb,—repitio ella,—qué fuego, que grande
fuego! .

Nosotras la tocamos y estaba ‘helada. corrién-
dole un sudor frio por todos sus miembros: ese
desgarrador espectaculo duré toda la noche v la
manana del dia siguiente. No podia yo retirarme
de alli, pues aunque sufria mi corazon de una ma-
nera mas horrible, gozaba al mismo tiempo en es-
tar cerca de aquel angel.

—¢Te acordards,—le decia yo, de rogar por
nosotros cuando estés en el cielo?

—Si, y bien que si; yo rogaré mucho por ma-
ma, por el Obispo, por Abuya, por mi padre con-
fesor, por los drabes, por las otras nilas negras ¥
por todos.

Un poco despues anadio:

—Mi corazon me dice que moriré en el dia
despues de la obediencia.—Este ejercicio se hace
entre nosotras después de las doce. Asi sucedio.

La hermanita conservé su perfecto conoci-
miento hasta el altimo suspiro: 4 cada momento
parecia espirar en fuerza de las terribles convul-
siones que le acometian; como a las diez sele cal-
maron un poco, y pudo tomar una taza de caldo,
después de lo cual dijo que deseaba dormir, Su
confesor viéndola tranquila y fuera de peligro
proximo, se retiré un poco, como & las once.

—Te vas,—le dijo la moribunda,—pero vuelve
pronto; entre tanto mamd queda aqui en tu lugar.

Asilo hice, colocandome cerca de ella para
oirla respirar.
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I A 1”-‘—‘_(10(‘6 noté que habia despertado v habla~
{a e Dios: me aproveché de ese momento para
decirle todo aquello de que queria que se acorda~

ra en el cielo. Media hora después, es decir 4 las -

doce y media, abri¢ los ojos, mir6 del lado dere—
cho Yy una sonrisa deliciosa vino & dilatar su ros-
ro. En el instante mandé llamar al sacerdote, el
senor capellan, que no tardd en llegar, pues su ca-
sa eitaba cerca de la nuestra; pero ya era tarde,
la nina acababa de espirar. Figurese élliﬂql.li@l‘&l la
pena que le causarfa no haber sido testigo de la
ultm}a sonrisa de su querida penitente. :

: E;ﬁte .rén\g_-cl \.'0](3 al cielo d la hora misma que
1\18_(]1'_10, d la edad de nueve anos. ;Oh qué bueno.
es ir 'al cielo con la sonrisa en los labios!

: SL querido angelito, abre tus labios inocentes
d 1a- dulces sonrisas de los bienaventurados! ;Em-
briagate para siempre en las inenarrables delicias
del cielo! ;Goza de tu Dios que te ha amado tier-
namente! {Pero por favor, acuérdate de los que
gimen todavia en el aspero sendero del destierrolll

La santa nina volvié 4 tomar sus formas pri-
3'1l=:‘1‘_3ri*3, su rostro respiraba una suavidad celestials
hubiérase dicho que el ultimo beso del Esposo
af:abaha de dejar alli impresa la eterna beatitud.
No nos cansabamos de admirar aquel espectaculo
arrebatador: algunas hermanas preguntaban si en
efecto habria espirado la bienaventurada nifa: v
ella sonriendo parecia decir 4 todos los que la mi-
raban: {Yo estoy en el cielo! jOh qué hermosa
eatd: decian sus companeras; joh qué hermosa
esta.

La expusimos en el coro, segun nuestra cos—
?“111]-"1‘95 estaba vestida de religiosa; sobre su fren-
te llevaba una corona de rosas blancas v en las

oS
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manos, juntamerte con el Crucifijo, tenia un lirio
de esplendente blancura; otras varias flores colo-
cadas con bello orden adornaban el pequeno ataud.

Terminada ya la ceremonia funebre, las horas
para guardar el despojo querido eran contadas y
era necesario arrancarse de alli violentamente. Yo
sufri mds, pues no podia resolverme & velar aquel
rostro tan puro iluminado con una helleza celestial.
;Ay! la penosa tarea debia cumplirse; deposité en
su frente virginal el iltimo beso y devolvia la
tierra lo que le era debido.

Era un ligero alivio 4 nuestro dolor pensar que
en aquella esposa privilegiada del Senor, teniamos
una poderosa patrona cerca de El. Algunas de las
hermanas han sentido ya su benéfica influen-
cia.

He aqui la relacion sencilla y fiel de la vidade
aquella que Dios me confio, y conforme 4 sus vias
misericordiosas me esforcé en educar para el cie-
lo, la cual también supo corresponder & las gra-
cias de su Criador. Su vida fué corta; pero por su
virtud Ileng largos aiios. jOh si todas las jovenes
cristianas imitasen al menos en parte la fidelidad
de esta nina negra, correspondiendo 4 la milési-
ma parte de las gracias con que Dios las previe-
ne para formar su espiritu y su corazon, jcudnto
mads dulee, mas fructuosa y mas facil seria su edu-
cacion! ;Con qué consoladora esperanza seria per-
mitido contemplar su destino futurol...

No anadiré sino dos palabras a esta tierna re-
lacion y al Gltimo voto de la madre adoptiva de la
nina negra.

iQue Dios bendiga a religiosas tan buenas, tan
delicadas y tan maternales, que en todas las co-

marcas del mundo son la Providencia visible de
21
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el € 1g0a, en una palabra, del Dios da
PAUtISmMo v de tu primera comunion!

19.2 Fabula

La Nifia y la Violeta

Lejos ya las frescas brisas
De la gaya primavera,
Un dia en que el sol de Julio
Quemaba ardiente la tierra,
A dar auxilio a las flores
Bajé al jardin Dorotea.
Al ver brillar en sus manos
Una linda regadera,
El nardo, los tulipanes,
La rosa y las madreselvas
Se agolpaban 4 su paso,
Y hablando en sus mudas lenguas,
Parece que la deeian:
“Agua por Dios, Nifia bella,”
Pero, més tenaz que todas,




En el césped, en la verja,

En Ias calles arenosas
“enla enrejada glorieta,

Do quier que la Nifig iba,

a Perseguia una yedra,
Consiguiendg asi mis riag
Por su Importung Insistencia,
Que las otras verdes plantas

“Porque el rubor se lo 1mp1dee.qqa';
al Y ) Sas

— Ay Mama! Y qué flor es

—"La mas timida de todas,

“Lia candorosa violeta, -

“La flor que siempre se oculta

“Y llora & solas sus penas.

—“jOh! no temais, no temais:;

“Clamé entonces Do.rotea_.
Que las otras flores tiernas, --f—:egaréla_. Madre mia, =
Regilas 12 Nizia todas “Mis que la importuna «\'e”‘;
Con solicita tapea: ' “Miés que las rosas y el e O_
" cuandg refriceradas “Y mds que las madreselvas.
Las vig cobrap vida nueva,
Se dispusg 4 abandonarlas S
Con el almy satisfecha, La pobreza \vleygon'm
Creyendo Ya que no hahia | Es esa friste violeta: llanto
Una sola que sufriera. Sino comprendeis sul :
Mas su Madre la detuvo Sino vais d 30001‘1‘91; ar
En el dinte] g la puerta, En el seno de su ]1?(“'8 -'_1
Y llevindola 5] extremo Tl 51 cepauis Eraearl
De una solitaris senda, ispirara solitaria stia
Con acento carifioso : Por no perder su modestia.
I’regunt’-éla:\-"’Dorotea, José Salas.
“¢Cémo en este humilde sjtiq
“Tus beneficigs no llegan?
“6No'te parece escuchar
“Una queja lastimerq
“Un suspirg moribundo,
“Casi al nive] de tus huellas?
“¢No te dice aqui la brisa
“Que hay ung COsa secreta,
“Que hay algo rico en virtug
“Que Ia perfum, de esenciag?™
—"Pero nada yep los o0jos.“
~“iQué impopgy que nada v san,
“Si el corazdn lo adivinal
“Aqui debajo esta yerha
“Hay una flop que agoniza
“Y 4 nadie sus duelog cuenta,
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30.* ADIVINANZA

Somos dos hermanitas,
Juntas andamos;

Si quedamos manquitas,
Primas juntamos;

En un mismo suelito
Muy paraditas,

Cada dia un muchachito
Con sus manitas

Nos sube, y nos abaja,
Y nos separa,

Por dentro nos rebaja,
Luego nos para,

Y otra vez nos agacha
Y nos compone,

Y otra vez nos despacha
Donde dispone.

Que la boca nos tapan
Solo anadimos;

Mas luego nos destapan
Cuando servimos.
Senas aun mas te damos
Las dos hermanas:

Que diario nog’mostramos
Por las mananas.

SABADO DECIMO NONO

La Aparicion guadalupana

VII
a
Juan Diego en casa del Obispo.—Visita 4 Juan
Bernardino.—Fl titulo de Guadalupe.—El
Prelado examina & los dos indms.——CoI’o_ca-
cidn d traslacion de la imagen.— La Belirsuhr:a..
__La coronacién.—Las ninas mejicanas
sean muy devotas de la Virgen de Guada-

Iupe.

é yapas nifas: Después de haber el santo Obis-
po y los circunstantes satisfecho su devo-

5 < oo R e
eion para con la hermosisima Imagen, p1 odigiosa
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mente pintada en la tilma de Juan Diego, y des-
Pués de haberla colocado con el adorno posible en
el altar del oratorio episcopal, detuvieron al indio
todo el dia agasajandolo, y haciéndole mil pre-
guntas sobre cuanto le habia acaecido, no ya du-
dosos como antes, sino admirados ¥ convencidos.
Al dia siguiente, acudieron con ¢l al lugar de los
SUCesos, para que mostrase el sitio que la Sant-
sima Virgen habia designado para que se le edifi-
case el templo: bajaron al lugar donde le salig al
eéncuentro el dia anterior, cerca de una fuente de
agua aluminosa, (que llaman el pocito,) y alli, y
¢n los demds parajes, pusieron sefales, para con-
servar la memoria de los hechos. En seguida dis-
puso el Obispo que algunos de los Suyos pasasen
con Juan Diego hasta la casa de éste, para averi-
guar lo que hubiese de cierto en cnanto al tio en-
fermo de que hablaba, Yy d quien la Virgen habia
dado la salud. Y en efecto, regresando a Méjico el
Prelado, llegaron aquellas personas acompanadas
del indio 4 su casa, ¥ salio 4 recibirlos el mismo
Juan Bernardino, no poco admirado de ver al go-
brine acompanado de aquellos espanoles, al mis-
mo tiempo que Juan Diego no sabia qué pensar
al ver sano y andando, al que habia dejado un dia
antes moribundo en su lecho. El sobrino conté
tio cuanto le hahia pasado, y como aquellas per-
sonas, venian de parte del Obispo 4 informarse de
lo sucedido; Juan Bernardino, 4 su vez, conté cg-
mo & la hora en que la Santisima Virgen lo habia
dicho 4 Juan Diego, la habia visto ¢l 4 su cabece.
ra, en la misma forma y traje que aquél referia, y
le habia dado al momento cabal salud, mandandole
lo refiriese todo al sefor Obispo, diciéndole que
cuando le levantase el templo y colocase en €l sy
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Imagen, le llamase Santa )I'ﬁh'ia \'il'gezl_(}e Guada-
lupe. También los otros parientes testificaron del
estado de gravedad en que alaida (}q Juan I)lfago
se encontraba Bernardino, y su repentina curacion,
de la que les habia referido lo mismo que a ellos
acababa de contar. Y viendo los espanoles que
la descripcion que hacia aquel indio de la apari-
¢ion, era enteramente conforme con la pmtl’u'a de
la Imagen, llenos de admiracion, reconocian la
verdad entera de tan asombrosos sucesos. \‘ruel~
ven después de esto a la ciudad, llevandg a los
dos indios, para que el Obispo pudiese cerciorarse
de todo por si mismo, aunque no dudara en mn'ado
del informe de sus enviados. Y el Prelado lo hizo,
en efecto, quedando mas y mas persuadido de la
verdad, y mas y mas devoto de la Imagen porten-
tosa. Colocola en una capilla 6 ermita provisoria,
trasladandola en solemne y devotisima procesion
con fiestas y regocijos de todos, pero muy en par-
ticular de los indios. Y esta misma Imagen, es,
amadas ninas, la que hoy veneramos; esta la que
forma el encanto y la delicia de todo buen meji-
cano; esta la que hizo cesar una peste ‘horror({sa:
que acababa 4 los pobres indios; esta la que fué
llevada en canoas & Méjico en una larga y terri-
ble inundacion que sufrio la ciudad; esta la que se
invocaba siempre con éxito cuando el cielo uega‘ba
las lluvias, viéndose al punto los efectos de su in-
tercesion; esta & la que se le edificaron sucesiva-
mente tres templos, hasta la Basilica actua} que
ahora se ensancha y se hermosea con cuautlr)sqs
expensas; esta a,a que el Sumo Pontifice Leon
X1II, dio licencia de coronar solemnemente, lo
cual no se ha podido atn verificar (1892), pero es-
peramos que mas tarde se verifiqgue. Vosotras




